
Welcome to Signature Class service 

Thank you for choosing Air Canada. It's our privilege to serve you a 

range of premium amenities focused on your comfort, alongside our 

award-winning entertainment selection and Wi-Fi. 

Today's menu showcases Canada’s diverse cultures and flavours, 

developed by a team of celebrated chefs and culinary partners.  

We take pride in showcasing such talents and invite you to explore 

their creations. 

Now, we welcome you to sit back, relax, and enjoy our  

glowing-hearted hospitality.  

Bon voyage! 

Bienvenue en classe Signature. 

Merci d’avoir choisi Air Canada et de nous donner le privilège  

de vous servir une gamme de commodités de premier ordre conçues 

pour votre confort, de même que notre sélection de divertissements 

primés et notre Wi-Fi. 

Le menu d’aujourd’hui met en valeur les cultures et les saveurs 

diverses du Canada. Il a été élaboré par une équipe de chefs  

et de partenaires culinaires adulés. Nous sommes fiers de faire 

honneur à leurs talents et vous invitons à explorer leurs créations.  

Nous vous invitons à vous installer confortablement, à vous détendre 

et à savourer pleinement l’expérience à bord.  

Bon voyage!

Willkommen beim Service  

der Signature Class 

Vielen Dank, dass Sie sich für Air Canada entschieden haben.  

Wir betrachten es als Privileg, Ihnen eine Reihe an erstklassigen 

Annehmlichkeiten für Ihren Komfort bereitzustellen, darunter unsere 

preisgekrönte Entertainment-Auswahl und WLAN. 

Bei unserem heutigen Menü, das von einem Team an berühmten 

Köchen und kulinarischen Partnern entwickelt wurde, stehen die 

unterschiedlichen Kulturen und Geschmacksrichtungen Kanadas im 

Mittelpunkt. Wir sind stolz darauf, derartige Talente zu präsentieren 

und laden Sie zum Verkosten ihrer Kreationen ein. 

Bitte lehnen Sie sich entspannt zurück und lassen Sie sich von unserer 

begeisterten Gastfreundschaft verwöhnen.  

Gute Reise! 

MARK NASR MARK NASR 
Executive Vice President Marketing and Digital, and President of Aeroplan 

Vice-président général - Marketing et Solutions numériques, et président d’Aéroplan
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DINNER 
As a quicker, light option, enjoy our Express menu. Your appetizer with salad,  

cheese and fruit, presented all at once - served right away before the rest of our service. 

APPETIZER 

Gravlax salmon, fennel and orange salad, honey mustard dressing 
Served with fresh seasonal salad and warm bread 

MAIN COURSE 

Beef short rib, mashed potato, tomato, asparagus 
Pairs well with Sophenia Altosur Malbec, Gualtallary, Argentina 

Braised chicken leg, spicy noodles, bok choy 
Pairs well with Trius Chardonnay, Niagara Peninsula, Canada 

Roasted salmon, lemon butter, wild rice, carrots, broccolini 
Pairs well with Terra Fageto Passerina, Marche, Italy 

Mushroom ravioli, tomato basil arrabbiata sauce, Parmesan 
Pairs well with CVNE Crianza, Rioja, Spain 

CHEESE 

Oka, Cheddar, Brie, grapes, crackers 

DESSERT 
Fresh seasonal fruit 

Brown sugar tart 

Served with espresso, cappuccino, coffee and a selection of teas 

A selection of packaged snacks is always available in our galley 

BREAKFAST 
Served approximately 1 hour and 15 minutes prior to landing 

Fresh seasonal fruit 

Parsley omelette, chicken sausage, cottage cheese, roasted potatoes, 
red pepper relish 

Yoghurt 

Croissant, butter, jam

Hawksworth signature dish Véronique Rivest “Recommends”
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We apologize should your preferred choice not be available. 

We cannot guarantee any food items served on board to be allergen free.

DINE ON DEMAND 
Should you wish to maximize your sleep or work time, please let us know before 

departure and we’ll set your dinner aside for you to have later during the flight.
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NON-ALCOHOLIC BEVERAGES 

JUICES 

Apple, orange, cranberry cocktail, tomato, extra spicy Clamato 

SOFT DRINKS 

Coca-Cola, Diet Coke, Coke Zero, Sprite, ginger ale, club soda, 

Perrier, tonic water, spring water 

HOT BEVERAGES 

Lavazza freshly brewed regular or decaffeinated coffee 

Short or long espresso 

Cappuccino 

A selection of comforting and refreshing Tetley teas

 Lavazza specialty coffee
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DÎNER 
Pour un repas plus rapide et plus léger, dégustez notre menu Express. Une entrée 

accompagnée de salade, fromage et fruit, présentés tout à la fois - servis tout  
de suite avant le reste du repas. 

ENTRÉE 

Saumon gravlax, salade de fenouil et orange,  
vinaigrette à la moutarde et au miel 

Servi avec une salade de saison et du pain chaud 

PLAT PRINCIPAL 

Bout de côte de bœuf, purée de pommes de terre, tomate, asperges 
S’accorde bien avec : Sophenia Altosur Malbec, Gualtallary, Argentine 

Cuisse de poulet braisé, nouilles épicées, bok choy 
S’accorde bien avec : Trius Chardonnay, Péninsule du Niagara, Canada 

Saumon rôti, beurre au citron, riz sauvage, carottes, broccolini 
S’accorde bien avec : Terra Fageto Passerina, Marche, Italie 

Raviolis aux champignons, sauce tomate épicée au basilic, parmesan 
S’accorde bien avec : CVNE Crianza, Rioja, Espagne 

FROMAGE 

Oka, cheddar, brie, raisins, craquelins 

DESSERT 
Fruits frais de saison 

Tarte au sucre 

Servis avec espresso, cappuccino, café et une sélection de thés 

Un assortiment de grignotines pré-emballées est toujours  
disponible dans l’office 

DÉJEUNER 
Servi environ 75 minutes avant l’atterrissage 

Fruits frais de saison 

Omelette au persil, saucisse de poulet, fromage cottage,  
pommes de terre rôties, relish de poivron rouge 

Yogourt 

Croissant, beurre, confiture

Véronique Rivest « recommande »
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Création Hawksworth

Veuillez accepter nos excuses si le plat de votre choix n’est plus disponible. 

Nous ne pouvons garantir que notre nourriture à bord soit sans allergène.

SERVICE SUR MESURE 
Si vous préférez privilégier le travail ou le sommeil après le décollage,  

veuillez nous l’indiquer avant le départ. Nous mettrons votre dîner  

de côté pour que vous le dégustiez plus tard au cours du vol.
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BOISSONS SANS ALCOOL 

JUS 

Pomme, orange, cocktail aux canneberges, tomate,  

Clamato extra épicé 

BOISSONS GAZEUSES 

Coca-Cola, Coke diète, Coke Zéro, Sprite, soda au gingembre,  

soda club, Perrier, eau tonique, eau de source 

BREUVAGES CHAUDS 

Café classique ou café décaféiné Lavazza fraîchement préparé 

Espresso court ou allongé 

Cappuccino 

Sélection de thés Tetley réconfortants et rafraîchissants

Café de spécialité Lavazza
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ABENDESSEN 
Genießen Sie unser Express-Menü als eine schnellere, leichte Option. Ihre Vorspeise 

bestehend aus Salat, Käse und Obst wird Ihnen gemeinsam serviert,  
bevor wir unseren restlichen Service fortsetzen. 

VORSPEISE 

Graved Lachs, Fenchel-Orangen-Salat, Honig-Senf-Dressing 
Wird mit frischem Salat der Saison und warmem Brot serviert 

HAUPTSPEISE 

Short Rib vom Rind, Kartoffelpüree, Tomate, Spargel 
Dazu passt ein Sophenia Altosur Malbec, Gualtallary, Argentinien 

Geschmorter Hähnchenschenkel, scharfe Nudeln, Pak Choi 
Dazu passt ein Trius Chardonnay, Niagara-Halbinsel, Kanada 

Gebratener Lachs, Zitronenbutter, Wildreis, Karotten, Broccolini 
Dazu passt ein Terra Fageto Passerina, Marken, Italien 

Pilz-Ravioli, Arrabbiata-Sauce mit Tomaten und Basilikum, Parmesan 
Pairs well with CVNE Crianza, Rioja, Spain 

KÄSE 

Oka, Cheddar, Brie, Weintrauben, Kräcker 

DESSERT 
Frisches Obst der Saison 

Tarte mit braunem Zucker 

Wird mit Espresso, Cappuccino, Kaffee und Tee nach Wahl serviert 

In unserer Bordküche sind während des gesamten Fluges 
verschiedene Snackpackungen erhältlich 

FRÜHSTÜCK 
Wird ungefähr 1 Stunde und 15 Minuten vor Ankunft serviert 

Frisches Obst der Saison 

Petersilienomelett mit Hähnchenwurst, Hüttenkäse, Bratkartoffeln, 
Relish von roten Paprikaschoten 

Joghurt 

Croissant, Butter, Konfitüre

Véronique Rivest „Empfiehlt”
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Eine besondere Spezialität  
    von Küchenchef Hawksworth

Wir bitten um Verständnis, falls Ihre Lieblingsauswahl nicht erhältlich sein sollte. 
Wir können nicht garantieren, dass die an Bord servierten Speisen bzw.  

Lebensmittel allergenfrei sind.

MAHLZEIT AUF ANFRAGE 
Wenn Sie länger arbeiten oder schlafen möchten, geben Sie uns bitte vor dem Abflug 

Bescheid, und wir servieren Ihr Abendessen zu einem späteren Zeitpunkt während des Flugs.
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ALKOHOLFREIE GETRÄNKE 

SÄFTE 

Apfel, Orange, Cranberry-Fruchtsaftgetränk, Tomate,  

Clamato Extrascharf 

ERFRISCHUNGSGETRÄNKE 

Coca-Cola, Coca-Cola Light, Coca-Cola Zero, Sprite, Ginger Ale,  

Club Soda, Perrier, Tonic Water, Mineralwasser 

HEISSE GETRÄNKE 

Frisch zubereiteter Lavazza-Kaffee, koffeinhaltig oder koffeinfrei 

Espresso, einfach oder doppelt 

Cappuccino 

Auswahl an beruhigenden und erfrischenden Tetley-Teesorten

Lavazza Kaffeespezialitäten
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ENJOY YOUR MEAL 
BON APPÉTIT 

GUTEN APPETIT

210C001 836,838,840,842,844,848,880,886
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